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Zwei Manuscripte der bischoflichen Bibliothek in
Kaschau (Ungarn) vom Jahre 1420.
Von Professor Vietor Réesei, 0. S. B.

Als der gelehrte Erzieher der Firsten Esterhazy, der
spitere Domherr des Grosswardeiner Capitels und Sequester-
Curator der obgenannten hochfiirstlichen Familie, Sigismund von
Bubies zum Bischof von Kaschau ernannt wurde, traf er dort
eine 20.000 Bénde zihlende, alte Bibliothek in einem ziemlich
verwahrlosten Zustande an. Dem mit allgemein bekanntem hehren
Kunstsinne ausgestatteten Manne, der seine ganze bischofliche
Residenz auf Kosten seines Privatvermogens stilgemiiss renovieren
und einrichten liess, konnte bei einiger Aufmerksamkeit auch der
wertvolle Biicherschatz, den seine gelehrten Vorfahren angehiiuft
hatten, nicht entgehen.

Durch die Giite des hochgelebrten Kirchenfiirsten, dessen
- Appartements wahre Museen bilden, wurde dem Schreiber dieser
Zeilen die Ehre und, aufrichtig gestanden, wahre Wonne zu Theil :
aus den angehiuften Biichersehiitzen bibliographische Cimelien
ans Tageslicht schaffen zu diirfen. Ein Tag um den anderen
brachte neue Entdeckungen und ganz unverhoffte Freuden.

Da die Bekanntmachung aller dieser wertvollen Manuseripte,
Incunabeln und bibliographischen Rarititen keine Aufgabe dieser
Zeilen sein kann, seien hier nur diejenigen erwihnt, welche fiir
die Leser dieser Zeitschrift von Interesse sein diirften.

Unter anderem fand ich unter den Manuseripten: a) eine
handschriftliche Chronik des Benedictiner-Stiftes S
Peter in Salzburg mit coloriertem Wappen (bis in die Mitte
des XVII. Jahrhunderts veichend); &) eine ausfiihrliche Be-
schreibung des Mausoleums im Cistercienser-Stifte
Heiligenkreuz, illustriert mit kunstvoll ausgefiihrten Feder-
zeichnungen der einzelnen Grabstitten; ¢) eine Geschichte
der Augustiner in Wien; d) ein Verzeichnis der
Decane an der Wiener Universitit im XV. Jahr-
hundert (Copie auf Pergament), u. s. w.

Die nachfolgenden zwei Daten sind aus einem Codex ge-
schipft, welcher, in Quartformat geschrieben, in Holz und Hirsch-
leder gebunden, auf einem Pergamentstreifen den Titel fiihrt:
»De frequetacone comoniss (frequentaticne communionis)
elcetat

Auf der Riickseite des ersten Deckels ist der Inhalt
folgendermassen angegeben: ,1° In he volme cotie libellus
de frequetade coniois M. Adalberti ete. folio pmo. —
20, Item konale (kanonale) diutozr. opos ec. folio 7° (die Zahlen
sind nach alter Art geschrieben). — 30 It. dialogus konis e
conscie de ¢cmone 590 — 49, Tt. Smo ad cler. sup. illo



Themate ,omia opd. unus atqu id spus® folio 70°% —
5°. It. Expoicd puleh. e agralis St orde dmea (super

oratione dominica) 810, — 69 It. Meditacones bti Bndi
folio 970, — 70, It. Vita bti Albani mira et stupenda
1110, — 8o It. Epla missa ad Heinricu Impatorem

1180, — 99, It. formula vite pmod. Eple ad Moniales
Sti Georg i Castro pgen p. M. Adalbertu 1190

Da es sich hier nicht um eine bibliographische Beschreibung
des Codex handelt, enthalte ich mich jedweder niheren Be-
stinmung dieser einzelnen Theile, hebe aber hervor, dass laut
der Rubra des Manuseriptes, Nr. 1 und das hier mitgetheilte
Nr. 9, vom ,Magistro Adalberto Hantonis deCritinio?)
Doctore Sacratissime Theologie et Pragens. studii
sac. theol. Professore,“ Nr. 2 u. 3 ,per Mgrum Matheum
de Cracowia sacre Theologie professore in universi-
tate Studii pragensis pmotu“ verfasst worden ist. Der
gleichmiissig geschriebene Codex ist nach dem Rubrum von Nr.b
im Jahre 1420 zusammengestellt worden. Ich loste vom Deckel
zwei Pergamentbliitter, auf welchen in altslavischer Sprache eine
Art Testament (wenn ich es richtig verstand) geschrieben steht und
auf welchen oben beziiglich der Provenienz des Codex die
Aufklirung folgt: ,hic libell & mgri Symonis de
Rokyezana.“?)

Die sub 8 angefilhrte Epistola ist ein Schreiben des
Bischofs Johann v. Prag (Johann IV. [Baro de A DraZic|
+ 1343) an Kaiser Heinrich VI. (f 1313), in welchem derselbe
um Riickgabe des Zehents aus den Gold- und Silberbergwerken
des Konigreiches Bohmen ersucht, die des Kaisers Vorgiinger der
Prager Kirche als Ersatz fiir die bei wiederholten Einfiillen und
Verwiistungen erlittenen Schiden zugesprochen haben, und zugleich
‘um des Kaisers Schutz bei Einhebung derselben bittet.®)

Das sub 9 angefiihrte Docunent bietet uns ein keineswegs
erfreuliches Bild der in den Frauenklostern jener Zeit tief
gesunkenen Disciplin dar, und Mag. Adalbertus wiirde sich
gewiss nicht so derber Ausdriicke bedient haben, hiitte er nicht
thatsiichlich sehr laxe Verhiltnisse zu riigen gehabt.

Wir lassen dasselbe, weil filr die Ordensgeschichte -von
Belang, hier wirtlich nachfolgen :

1) V. Balbi p. 97. t I -

3) Nach freundlicher Aunskunft des p. t. H. Seriptors F. Tadra, d. kgl
Univ.-Bibl. zu Prag, ist diese Urkunde eine Verschreibung der Brilder v. Austi

(Sezimovo) an ihre Mutter aus dem Jahre 1415, woritber spiter berichtet
werden wird.

%) Vin der Wiedergabe des Wortlautes dieser Epistola’ sehen wir hier
ab, da dieselbe zur Ordensgeschichte in keiner niheren Beziehung steht.:
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Ad moniales 8. Georgii Pragae et alior. Ordinis. (Diese
Aufschrift stammt aus dem 16. Jahrhundert, der nachfolgende
Text ist aber mit dem iibrigen Inhalte des Codex gleichzeitig):

y,Adalbertus Scolasticus KEceie Pragen. Deuotis
Vir glnlbus Monasterii sancti Georgii'Pragen. ordinis
Sacrosancti Benedicti | ceterlbque Vlrgmlbns em\d(\m ordinis
et aliorum ordinum in dioc. Pragen. | sub religionis habitu domino
famulantibus | Virginitatis seruare titulum apprehendele fruetum
et cum pludentlbm virginibus m sancte virginitatis pposito
immortali Virginum placere sponso. | Diu pulsatus sum precibus |
ut vobis deo dicatis feminis bplrltalP componerem speculum | in
quo vrarum mencium pulchritudinem | aut turpxtudmem facile
possitis agnoscere et peccati neuo vestras | si dicere licet |
deformatas ymagines ad eiusdem speculi hequentem intuitum
deiformiter 1eiormarc | Placuit mihi petentium (votis) annuere
votis. (sie) et quod iam dudum promiseram - ut valeo exhibeo in
effectu | Si ne guispiam temeritatis me arguat et quasi de labore
inutili reprehendat | quod vestris sanctis mstitutis | que in sanctorum
patrum libris seripta sunt | addere vel detrahere presumptuose
voluerim | aut nonam cudendo regulam onera oneribus adiecerim
et vestris humeris tamquam novus legifer imposuerim | Sciat me
nec vestre regule aliquid voluisse addere aut detrahere | nec
temere et superflue velle monitoria seribere | sed saluti et honori
vestris in praesenti epistola consulere et ut ea | que in regulis
sanctorum patrum scripta et mandata sunt | diligenter seruentur
caritate urgente ammonere | Non enim me latet | quam multa sca
monita et salubria instituta in vris regulis sint posita et ore dei
digitoque spiritus olim dictata | que si tenerentur in opere profecto
vos via regia perduceret ad salutem | Et licet ista | que vobis sorores
in Christo carissimis seribo | de montibus sanctis et fontibus
aquam sapientiae fundentibus | sumpta sint | non tamen incassum
meum hic desudabit studium | si ea vobis exhibuero in puro
rivulo (?) | que almi doctores Eceie et illustres duces vite
monastice 1n suis regulis tamquam in divinis fontibus con-
gesserunt | Aque enim deriuate e grandibus fontibus et foeti (?)
salientes e scatebra ad se potandum viatores ardentius alliciunt
et cursim pote (?) sitim lassorum suauius exstinguunt | Si autem
alicui ex wvobis | ex cotidiana lectione sancte vestre vegule
fastidium obrepserit | aut si quampiam vestrum vaga cogita(tio)
pulsaverit ad hanc ad manus queso firmat eplsmlam | receptam
legat | lectam intelligat | intellectam ope impleat et perfecto
intelligit | quod hee epistola continet | legem dei et testamentum
altissimi gressus vestros dirigens in viam perfecte caritatis | Oro
autem vos praesentem epistolam lecturas vel audituras 1
quid. austerum | si quid cinicum | aut sativicum in praesenti
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videritis epistola suscipite equanimiter | audite patienter | implete
obedienter | nam omnia hec dictat caritas | que neminem palpat |
neminem fallit | neminem ad capessendam humanam gloriam
impellit | Et quia sacre theologie doctorem non decet esse
adulatorem | sed equum morum censorem | si quid laudis religiosis
virginibus influam | si quid inecconis carnalibus adiciam | non me
mordeant | non me suggillent | sed digitum ori apponentes pacienter
audiant et que scribo opere implere studeant | Sermo enim meus
generalis est | neminem in particulari aspicit | neminem afficit |
vicla dumtaxat detestatur ot corrigit | Non est in eo Rethoriei aut
pungentis pompa sermonis | qui vos supra vos elevans mundum
istum vestris pedibus subiciat | qui vos vanis promissis peliciat et
a sancte vestre religionis pracposito deiciat | Nee vobis volo
venire superbiam de virginitatis et continencie proposito | sed
timorem | Quia teste beatissimo Jeronimo | Quanto status virgini-
tatis est altior | tanto eius lapsus est grauior | Quanti autem sit
momenti (?) virginum status | quanti fastigii | quantique preconii
dum sanctorum patrum scripta legendo intueor | reperio | quod
virgines sunt aut homines angelici | aut angeli humani | Quia in
carne preter carnem vivere | est vita angelica potius quam
humana | Et licet virginitatis nomen in terris sit multum gloriosum
et celebre fruetus | tamen ipsius in celis gloriosior invenitur | Cum
enim iustus quisque domini sui ihu xpi iubeatur sequi vestigia |
qua poterit | de virginibus tamen ' sac. eloquio speciale legimus |
quod secuntur agnum quocumque ierit | Kt cum unusquisque
gradus coniugatorum et continentium semper habeat de perpetrata
carnis corrupeione | quod defleat | virginitas intemerata semper
habet in suo auctore | quo gaudeat | Cul perseucranti | quanto
felicior et suprema est speranda glorificacio | tanto eadenti inferior
et extrema est tuenda dampnatio | virginitas enim | ut sanctorum
testatur auctoritas | Superne ciuitatis est virtus | supernorum
cimium decus | ubi non habet quis de integritate quod perdat | de
corruptione quod doleat | quam quisquis in hac mortalitate et
studiosius eam labor familiarius sponsi virginum visitatione
delectabitur | Et Cyprianus de laude virginum inquit | Virginitas
est flos Eecclesiae germinis | decus atque ornamentum gracie
spiritualis | leta indoles atque laudis et honoris opus | integrum
atque incorruptum | dei ymago rudens | ad sanetimoniam domini |
illustrior portio gregis Christi | Gaudet per ipsas | et in illis
largiter floret eccie matris gloriosa fecunditas | quantoque plus
gloriosa virginitas numero suo addit | tanto gaudium matris
augeseit | ut autem videar probare | quod dixi superius virginitatem
esse paradisi virtutem | Mementote carissime sorores in Christo |
quod primi nostri parentes virginitatem ante peccatum in paradiso
seruaverunt | post lapsum autem facti exules in terris amiserunt |
Nam quia supernae civitatis munimenta (?) perdiderunt | ab
8
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antiquo hoste facile expugnata et in huius exilii erumpnas
depulsi | eiusdem domini ciuitatis ornamenta merito perdiderunt |
ut igitur vos deo dicate virgines | possitis de hoe exilio repedare
ad patriam | eiusdem patrie munimentis vos muuite | eiusdem
ornamentis ornate | quo et antiqui hostis calida temptamta (?)
fortiter dimicando unitatis e (?) sponso vestro specioso forma pre
filiis hominum | cui integritatem vestrorum animorum et corporum
vouistis, eomplacere valeatis | Christo enim vovistis nubere non
clericis | Christo novistis nubere | non secularium hominum viperea
colloquia frequentare | An ignoratis sorores in Christo | quia
templum dei estis vos | et spiritus s. habitat in vobis | Si quis
autem templum dei violaverit | disperdet illum dominus | Videte
ergo vocationem vestram | Non enim vocauit vos deus in
immunditiam | sed in sanctificationem | Ad hoc enim vobis septa
monasterii a sanctis patribus permissa sunt | ne mundi ama-
tores et vestre pudicieie impugnatores intra castra
mundum et ea que in mundo sunt fugientium recipiatis | ne
ad publicum prodeatis ac de corporali mundi visione
tractetis introrsum fedis et laruosis amatorum virorum
ymaginibus | atque expugnata intus virginitate | corpus
quoque corrupecione subici permittatis | Quomo(do)
autem pudicitiam virginalem aut sanctimoniale propositum seruare
poteritis | que cum impudieis viris procis miscere
priuata et publica colloquia usu cotidiano labo-
ratis | Legistis forsitan si tamen intelligere voluistis et valuistis

corrumpunt bonos mores confabulaciones pessime

Non enim beatissima virgo maria | cuius (?) vita Christi
virginibus specialis est forma proposita | residebat in publico
nec procerum delectabatur alloquio | quando est ab
angelo salutata | quando est spiritu sancto obumbrata | et mater
nostri saluatoris effecta | Sic et reliuae sanetae mulieres | que in
proposito castitatis deo placere studuerunt | virorum affatus
ut serppentum afflatus respuerunt | praeter eas quae
necessitatibus aliquibus de sua sba (?) caritate mouente mini-
strarunt | vel a quibus quandoque sancte exhortationis (gratiam)
percipere meruerunt | Non autem aliquando carnis amatoribus
et sue pudicicie insidiatoribus pretiosa veste |
fucata | facie | gestu lubrico | verbo impudico | aut
soluto et dissoluto incessu vel saltu placere voluerunt |
Immortalis enim sponsus Christus Jesus in interiori vestro homine
inputriblem querit pulchritudinem | non exterioris homis pulchram
putredinem | Sic enim de sponsa Christi legimus in Ps. | Omnis
gloria eius filie regis ab intus ete. | Christi ergo virginem | que
se totam dedicauit dno decet cordis et corporis puritas et
humilitas | facies pallida | ieiuniorum macie confecta | cutis cilico
squalida | non balneis frequentibus accurata | In
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loquendo verecundia | in audiendo obedientia | in cibo pareitas |
in potu sobrietas | in incessu et processu grauitas et maturitas |
in veste vilitas | non dissoluta mentis nutrix et index prodigalitas |
ut in his omnibus non carnis voluptati sed nature necessitati
seruiatur et succurat | Nam sicut bona domus in ipso vestibulo
agnoscitur | sic religiose mentis habitus huius (?) foris discernit
et eiusdem ad contemptum sui cotidianis perfectibus eruditur
Oportet quoque si sancte religionis titulum vere et non ficte
retinere velitis | ut semper sitis intente orationi | ut vos diabolus
inueniat bonis operibus occupatas et non mentes vestras noxiis
et vagis cogitaconibus expositas | Iste emim teste beatissimo
Jeronimo mos fuisse legitur in Monasteriis egyptorum | ut
neminem reciperent | qui operi manuali nollet operam dare | Et
hoe idem beatus Augustinus in libro suo de opere monachorum
constanter asseuerat | Non quidem | sed propter vitandam
occiositatem | que inimica est anime | Sed ad hoe forsitan michi
dicture estis | quod dixerunt quidam a domino recedentes et post
sathanam abeuntes | durus est hic sermo | Non potest talia
pati nostra etas | non potest ferre feminea fragi-
litas | non potest sustinere nostra nobilitas | Quibus
ego praesenti scripto respondeo | Que vestrum queso nobilior est
sancta Cecilia | que cilico membra sua domabat | Que Agnete
beatissima tenerior | que non solum nobilium spreuit coniugium |
sed sicut ipsa de se dicit | carnis spurcitias immaculato
calle transiuit | unde et seipsam Christo Jesu desponsatam
profitens | suo amatori carnali dando repudium
dicebet | recede a me pabulum mortis | quia iam ab alio
amatore praeventa sum | Que denique sancta Scolastica in
audiendi verbi dei studiosior | que sancti Benedicti fratris sui
cupiens spiritalibus refoveri affatibus | abortis lacrimis cateractas
celi apperuit et imbrem suis orationibus de celo impetrauit | Plena
sunt exempla religiosorum et religiosarum secula | qui in omni
condicione | in omni sexu | in omni etate | praedictis modis
domino placuerunt | Est forte aliud | quod vos tacita cogitacone
in excusationem vestram michi obtendetis dicentes | Si familia-
ribus nostris denegabimus consueta colloguia et
ipsi nobis denegabunt solita obsequia et subtrahent
necessaria subsidia | ad quod ego vobis ex apostolica voce
promitto | quod fidelis deus non pacietur vos temptari supra id
quod potestis sustinere | sed praestabit vobis pro uno carnali
amatore centum spiritales amatores | per quos vobis
anime et corporis necessaria ministrabit et res vestri monasterii
tutas et incolumes conservabit | Si enim aliqua vestrum nupeiall
fede esset aliquo sponso sociata et ad alium transiret | nonne
adultera iudicaretur | nonne capitali sententia a indiecibus

puniretur | Quanto magis putamus eam maiora  promereri
]
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supplicia | que spretis castis immortalis sponsi
nupeiis | amorem suum cuiquam carnali impendit |
Hec considerantes sorores in Christo carissime | aeterno sponso
fidle firma et inuiolata adhercte | totum vestrum amorem illi
impendite | fame vestre si eam exempte sedastis | de cetero (?)
consulite | et in sancte religionis proposito iuxta professionis
vestre regulam sine iurgiis | sine litibus | sine pro-
prietate | sub obedientia | in sancta paupertate et vite
continencia iugiter permanete | quod vobis concedat pater et
filius et spiritus sanctus | amen.“

»Memoria Subrupensis“ P. Coelestini Hostlovsky.

Fortsetzung und Abschluss des bez. Artikels im L. Jahrg. der ,Studien“ 1880,
Heft IV, 8. 110—142,

herausgegeben von P. Laur. J. Wintera, O. 8. B. in Braunauw

Einbegleitendes Vorwort.

Da es dem Herausgeber der ersten Theile der: ,Memoria Subrupensis®
durch geiinderte Berufspflichten unméglich wurde, seine fleissige Arbeit, die er
im I. Jahrg. der ,Studien“ 1880 Heft IV. S. 110—142 begonnen hatte, fort-
setzen zu konnen, so hat es der Gefertigle auf den Wunsch der Redaction hin
unternommen, diese interessante historische Monographie im Nachfolgenden zum
Abschlusse zu bringen. Er hat bei Herausgabe des Hostlovsky’schen Textes die
von P. Dominik Kozler gemachten Aufzeichnungen theilweise beniitzt, diesen
selbst aber nach Kiirzung unwichtiger Stellen und womiglich vervollstindigend,
“wo es nothwendig war, kritisch beleuchtet.— Der oben angezogenen Verdffentlichung
des ersten Theiles seien hier einige Druckfehlerberichtigunngen und dann ein
kurzer Lebensabriss des P. Coelestin Hostlovsky nachgetragen.

Pag. 112 nota  Z. 15 statt Tiebon lese Tieban
SR B B e, 0w o i halsleles s Tukleky
=S ECa syl IR B | »  Chvalek
ms ke L R T » 18 ,  Darlensium , Daglensium
, 122 1, 19 , deWindberg , de Friedberg
i T 2 s 21 ,  Liboim » Libogin.

P. Coelestin Ferdinand Hostlovsky war geboren im Jahre 1740
in der Stadt Prachatitz, trat 1761 in das Kloster St. Johann unter dem Felsen,
wo sich schon sein 8 Jahre iilterer Bruder (P. Hermann) befand, ein, legte
gleich nach abgelegtem Noviciatsjahre (26. November 1762) die Geliibde, ab,
worauf er von Abt Slavik die minores erhielt. Im Jahre 1764 wurde er
Diakon und 1768 Priester. Zuerst versah er das Amt eines Sacrista und
Gastmeisters, dann eines Katecheten und Kiichenmeisters und wurde Cooperator
und Prediger bei St. Johann. Im Jahre 1771 half er tiichtiz im Spenden
der hl. Sacramente an die Pestkranken mit, was wohl den Abt veranlasste,
ibn nach 4 Jahren zum Seelsorger des Ortes zu bestimmen. Als solcher erlebte
P. Hostlovsky die Authebung des Klosters (1785), legfe da zwar sein Amt in
die Hénde der lc. k. Commission nieder, blieb aber vorliufig, dann (1788 13./5.)
definitiv als Pfarrer hier, wurde siicularisiert und vom Religionsfond erhalten.
Er hatte den Sehmerz, alle Briider scheiden zu sehen, sah das Kloster in eine
Gerberei, spiiter in eine Manchesterfabrik und Fiirberei umgewandelt, ward bei
schlechter materieller Luge (327 fl. 521/, ki, Congrua) fort und fort beliistigt



